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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

¢
]

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet.
(Nicht im Lieferumfang enthalten)

I=®
=

Lagerung der Akkus nur in trockenen Raumen mit einer Umgebungstemperatur von +10°C - +40°C.
Akkus nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen). (Nicht im Lieferumfang enthalten)
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Spindelarretierung

Ein-/ Ausschalter
Zusatzhandgriff
Schutzvorrichtung
Stirnlochschlussel

Akku

Ladegerat

Rasttaste
Akku-Kapazitdtsanzeige

©CReNOO AWM~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
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leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Winkelschleifer
Zusatzhandgriff
Stirnlochschliissel
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall
und Gestein unter Verwendung der entsprechen-
den Schleifscheibe und der entsprechenden
Schutzvorrichtung bestimmt.

Warnung! Zum Trennen von Metall und Gestein
darf der Winkelschleifer nur verwendet werden,
wenn die Schutzvorrichtung, welche als Zubehor
erhaltlich ist, montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 18Vd.c
Nenndrehzahl: ........cccccveeiiieeciiee e, 8500 min"
Max. Scheiben-g:........ccccceeevevieecccieeens 115 mm
Schleifscheibe: ........cccccvveeeeeen. 115x22 x 6 mm
Trennscheibe: ......ccceeeeeeenvnneee... 115x22x1 mm
Gewinde der Aufnahmespindel:.................... M14
GEeWIChE ... 1,8 kg
Gefahr!

Gerédusch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.......c.ccovniiniinns 75,1 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......c.ccevvuneee. 86,1 dB(A)

Unsicherheit K,

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, , , = 6,154 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen tiber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
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prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehodrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme Ihres Akku-

Gerates unbedingt diese Hinweise:

® Laden Sie den Akku mit dem Ladegerat. Ein
leerer Akku ist nach ca. 0,5-1 Stunde aufge-
laden.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

® Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne Zu-
satzhandgriff (3) benutzt werden.

® Der Zusatzhandgriff kann an den drei Positio-
nen (A, B, C) eingeschraubt werden.

Geréateseite

Links (Pos. A/ wie
abgebildet)

Rechts (Pos. B)
Oben (Pos. C)

Geeignet fiir

Rechtshander

Linkshander

Benutzung von
Trennscheiben
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5.2 Wechseln und Einstellen der Schutzvor-
richtung (Bild 3)

Wechseln:

* Entfernen Sie die Flanschmutter (b) und den
darunterliegenden Spannflansch.

o Offnen Sie den Klemmhebel (a) an der
Schutzvorrichtung (4).

* Drehen Sie die Schutzvorrichtung (4) um
180° im Uhrzeigersinn, sodass der Schutz
nach oben zeigt.

* Entnehmen Sie die Schutzvorrichtung (4).

Das Montieren erfolgt in umgekehrter Reihenfol-
ge.

Einstellen:

e Stellen Sie die Schutzvorrichtung (4) zum
Schutz lhrer Hande so ein, dass das Schleif-
gut vom Koérper weggefihrt wird.

* Die Position der Schutzvorrichtung (4) kann
den jeweiligen Arbeitsbedingungen ange-
passt werden: Lockern Sie den Klemmhebel
(a), drehen Sie die Abdeckung (4) in die ge-
wunschte Position.

® Achten Sie darauf, dass die Schutzvor-
richtung (4) das Zahnradgehéause korrekt
abdeckt.

* Befestigen Sie den Klemmhebel (a) wieder.

e Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung
(4) fest sitzt.

A\ Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.

A\ Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht
ohne Schutzvorrichtung.

5.3 Probelauf neuer Schieifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf

laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort aus-
tauschen.
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6. Bedienung

6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 1a-1b)

1. Akku-Pack (6) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (8) nach unten
driicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (7) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.

Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerét) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerét.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht mdglich

sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat und Ladeadapter

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des LI-Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Gerates nachlasst.

6.2 Schalter (Bild 4)

Der Winkelschleifer ist mit einem Sicherheits-
schalter zur Unfallverhlitung ausgestattet. Zum
Einschalten den Ein-/Ausschalter (2) nach rechts
driicken und anschlieBend nach vorne schieben.
Zum Ausschalten des Winkelschleifers den Ein-/
Ausschalter (2) hinten niederdriicken. Der Ein-/
Ausschalter (2) springt in die Ausgangsstellung
zuruck.

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre Hochst-
drehzahl erreicht hat. Danach kénnen Sie den
Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.
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6.3 Akku-Kapazitdtsanzeige (Abb. 1c/Pos. 9)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-
Kapazitatsanzeige (a). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (9) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt Gber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6.4 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5/ 6)
Flr das Wechseln der Schleifscheiben benétigen
Sie den beiliegenden Stirnlochschlissel (5). Der
Stirnlochschlussel (5) istim Zusatzhandgriff (3)
aufbewahrt. Ziehen Sie bei Bedarf den Stirnloch-
schlissel (5) aus dem Zusatzhandgriff (3) heraus.
Gefahr! Aus Sicherheitsgriinden darf der Winkel-
schleifer nicht mit eingestecktem Stirnlochschlus-
sel (5) betrieben werden.

Warnung!
® Einfacher Scheibenwechsel durch Spindelar-
retierung.

® Spindelarretierung driicken und Schleifschei-
be einrasten lassen.

* Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlussel
offnen. (siehe Bild 6)

e Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
festziehen.

Hinweis!

Spindelarretierung nur bei stillstehendem

Motor und Schileifspindel driicken! Die Spin-

delarretierung muss wéahrend des Scheiben-

wechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm
Dicke, die Flanschmutter mit der Planseite zur
Schleif- oder Trennscheibe aufschrauben.
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6.5 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 7-10)

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer gekropften oder geraden Schleifscheibe
(Bild 8)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung ei-
ner gekropften Trennscheibe (Bild 9)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer geraden Trennscheibe (Bild 10)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

6.6 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut belliftet
werden, daher miussen die Liftungséffnungen
immer sauber gehalten werden.

6.7 Schleifscheiben

® Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie gro-
Ber als der vorgeschriebene Durchmesser
sein.

e Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Dreh-
zahl.

* Die maximale Drehzahl der Schleif- oder
Trennscheibe muss héher sein als die Leer-
laufdrehzahl des Winkelschleifers.

® Verwenden Sie nur Schleif- und Trennschei-
ben die flr eine minimale Drehzahl von 8.500
min' und fur eine Umfangsgeschwindigkeit
von 52 m/s zugelassen sind.

® Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-Trenn-
scheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil auf
dem Gerat Ubereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern
auf eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie
die Schleifkérper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kdnnte
bei den Schleifkérpern zu Beschadigungen, wie
z. B. Rissen fiihren und eine Gefahr fir den Be-
nutzer darstellen.

22.04.2020
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Warnung!
6.8 Arbeitshinweise

6.8.1 Schruppschleifen (Bild 11)

A\ Achtung! Schutzvorrichtung zum Schlei-
fen verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig Uber das Werkstiick hin- und
herbewegen.

6.8.2 Trennschleifen (Bild 12)

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehor erhaltlich, siehe 7.3).
Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie
am besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

A\ Verwenden Sie niemals Trennscheiben
zum Schruppschleifen.

Hinweis:

Zur Erhéhung der Leistung und Laufzeit des Ak-
ku-Gerates empfehlen wir lhnen unseren 4,0Ah
Power-X-Change zu verwenden.

(Art.-Nr.: 45.113.96)

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-

mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

Typ des Gerates

Artikelnummer des Gerates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen
(Art.-Nr.: 44.500.40)

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalver

11 -
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10. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An

Aus

Laden

Das Ladegerat 1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung
umgeschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét. Trennen Sie das
Ladegerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und benétigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heiB3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_TE-AG 18_115 Li_4431123_SPK5.indb 12
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Riicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstiicks. Bei Beschadigung des Versand-
stlicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Fur zusatzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobil-
funkpreise maximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fur ein regulares
Gesprach ins dt. Festnetz an.

-13-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trenn-, Schleifscheiben
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-14 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-16-
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Spis tresci

1. Wskazowki bezpieczenstwa
2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
4. Dane techniczne

5. Przed uruchomieniem
6. Obstuga

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

8. Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czgsci zamiennych
9. Utylizacja i recykling

10. Przechowywanie

-17-

Anl_TE-AG 18_115 Li_4431123_SPK5.indb 17 22.04.2020 07:16:55



PL

®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

<

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosic¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Ta ostona nadaje sig do stosowania podczas cigcia i szlifowania.
(Nie wchodza w sktad urzadzenia)

el
Akumulatory nalezy przechowywaé w suchym pomieszczeniu o temperaturze miedzy +10°C a +40°C.

Przechowywac wytacznie natadowane akumulatory (przynajmniej 40%). (Nie wchodzag w skfad
urzadzenia)

-18-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sie z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukcji, ry-
sunkow i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowacé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac na przysztos¢ wszystkie
wskazoéwki bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1a/1b)

Blokada wrzeciona

Witacznik/wytacznik

Uchwyt dodatkowy

Element zabezpieczajacy

Klucz widetkowy

Akumulator

tadowarka

Przycisk blokady

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

©CReNOO MWD~

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajac dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia

e Szlifierka katowa

®  Uchwyt dodatkowy

o Klucz widetkowy

® Instrukcjg oryginalng

* Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa jest przeznaczona do szlifo-
wania metalu i kamienia pod warunkiem uzycia
odpowiedniej tarczy szlifierskiej i odpowiedniego
elementu zabezpieczajgcego.

Ostrzezenie! Szlifierka katowa moze byé
uzywana do cigecia metalu i kamienia tylko i
wytgcznie, jezeli zamontowano odpowiedni ele-
ment zabezpieczajacy, ktéry dostepny jest jako
osprzet.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: ...................... 18V DC
Nominalna liczba obrotéw: ............. 8500 obr./min
Maks. $rednica tarcz: ........cccccceeeevenneene 115 mm
Tarcza szlifierska: .......cc.cccveenne. 115x22 x 6 mm
Tarczatngca: .....cccceveevuevrceeeennne 115x22x 1 mm
Gwint wrzeciona szlifierki: .........cccceeeeeeennnns M14
Waga: ..o 1,8 kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom ci$nienia akustycznego LpA ..... 75,1 dB(A)
Odchylenie K, ..c.ovniiiiniiiis 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ............. 86,1 dB(A)
Odchylenie K, ...coovoviviiiiiiiiiiice, 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sa zgodnie z norma 62841.

Uchwyt
Warto$¢ emisji drgan a, = 6,154 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i moga stuzy¢ jako podstawa do porow-
nywania urzadzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga réwniez by¢ wykorzystywane do wstepnej
oceny obciazen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu pod-
czas pracy z urzadzeniem moga odbiegac od
podanych wartosci i zalezg ona od sposobu
uzytkowania elektronarzedzia, w szczegélnosci
od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest
obrébce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

® Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowaé wtasny sposoéb pracy do
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urzadzenia.
Nie przeciagzac¢ urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.
Nie wtgczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-

wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy

urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas

lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

3.

Niebezpieczenstwo!

Urzgdzenie to w czasie pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslonych
warunkach moze negatywnie oddziatywaé na
aktywne lub pasywne implanty. Aby zmniejszy¢é
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych
zagrozen, osobom z implantami medycznymi,
przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia,
zaleca sie konsultacje z lekarzem i producentem
impalntéw medycznych.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed wykonywaniem ustawien na
urzgdzeniu nalezy zawsze najpierw wyjgé
akumulator z urzadzenia.

Przed uzyciem Panstwa urzadzenia akumulato-

rowego nalezy zapoznac sie z ponizszymi wska-

z6wkami:

¢ Natadowa¢ akumulator przy uzyciu odpo-
wiedniej tadowarki. Proces catkowitego
natadowania roztadowanego akumulatora
trwa okoto 0,5-1 godziny.

5.1 Montaz dodatkowego uchwytu (rys. 2)
® Zabrania sie uzywania szlifierki katowej bez
uchwytu dodatkowego (3).

-20-
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* Dodatkowy uchwyt moze zosta¢ zamontowa-
ny w 3 pofozeniach (A, B, C).

Strona urzadzenia Przeznaczenie

Lewa (poz.A/jakna | Dla os6b

rys.) praworgcznych

Prawa (poz. B) Dla oso6b
leworecznych

Gora (poz. C) Do pracy z tarczami

tngcymi

5.2 Wymiana i regulacja elementu
zabezpieczajacego (rys. 3)

Wymiana:

® Zdja¢ nakretke kotnierzowa (b) i znajdujacy
sie pod nig kotnierz mocujgcy.

® Otworzy¢ dzwignie zaciskowg (a) elementu
zabezpieczajgcego (4).

® Przekreci¢ element zabezpieczajacy (4) o
180° w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zéwek zegara, tak aby ostona byta skierowa-
na do gory.

® Zdja¢ element zabezpieczajacy (4).

Montaz nastgpuje przez wykonanie tych samych
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Regulacja:

® W celu zapewnienia odpowiedniej ochro-
ny dla dtoni nalezy ustawi¢ element
zabezpieczajacy (4) w taki sposéb, aby szli-
fowany przedmiot przesuwany byt w kierunku
od ciata uzytkownika.

® Potozenie elementu zabezpieczajgcego (4)
moze zosta¢ dostosowane do warunkow
pracy: Zwolni¢ dzwignie zaciskowa (a),
przekreci¢ pokrywe (4) w zadane potozenie.

° Element zabezpieczajacy (4) powinien
zawsze poprawnie zakrywac obudowe kota
zebatego.

e Z powrotem zablokowac¢ dZzwignig zaciskowg
(a).

® Sprawdzié, czy element zabezpieczajacy (4)
jest poprawnie zamocowany.

A\ Zwrécié uwage na poprawne zamocowa-
nie elementu zabezpieczajacego.

A Nigdy nie uzywa¢ szlifierki katowej bez
elementu zabezpieczajgcego.
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5.3 Rozruch prébny z nowymi tarczami szli-
fierskimi

Uruchomi¢ szlifierke katowa na co najmniej 1

minute na biegu jatowym z zamontowana tarczg

tnagca lub szlifierska. Jezeli tarcza wibruje, nalezy

ja natychmiast wymienié¢ na nowa.

6. Obstuga

6.1 Ladowanie akumulatora litowego (rys.
1a-1b)

1. Przyciskajac w dét przycisk blokady
(8) wyciagna¢ akumulator (6) z ragczki
urzadzenia.

2. Sprawdzi¢, czy napigcie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(7) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Nasuna¢ akumulator na tadowarke.

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na
tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod
na tadowarce.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzi¢:

® czy jest napigcie w gniazdku.

® czy styk z kontaktem tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientow

® tadowarke i adapter tadowania

© oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtuga zywotnosé. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
spada.

6.2 Wytacznik (rys. 4)

W celu ochrony przed wypadkami szlifier-

ka katowa wyposazona jest w wytgcznik
bezpieczenstwa. W celu wtaczenia urzadzenia
nacisngé w prawo wigcznik/ wytacznik (2), a
nastepnie przesunaé go do przodu. Aby wytgczy¢
szlifierke katowa przycisna¢ do dotu tylng czesé
wtgcznika/wytgcznika (2). Wigcznik/wytacznik (2)
wraca do pozycji wyjsciowe;.
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Poczeka¢ az urzadzenie osiagnie najwyzsza
liczbe obrotow. Dopiero wowczas mozna
zblizy¢ szlifierke katowa przedmiotu i
przystapi¢ do obrébki.

6.3 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 1c / poz. 9)

Przycisna¢ przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (a). Wskaznik (9)

sygnalizuje stan natadowania akumulatora za

pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED si¢ Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowaé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

6.4 Wymiana tarcz szlifierskich (rys. 5/6)

Do wymiany tarcz szlifierskich konieczne jest
uzycie dostarczonego wraz z urzgdzeniem klu-
cza widetkowego (5). Klucz widetkowy (5) jest
przechowywany w uchwycie dodatkowym (3). W
razie potrzeby wyciagna¢ klucz widetkowy (5) w
uchwytu dodatkowego (3).

Niebezpieczenstwo! Z przyczyn bezpieczenstwa
zabrania sie uruchamiania szlifierki katowej z
wtozonym kluczem widetkowym (5).

Ostrzezenie!

® tatwa wymiana tarcz dzieki blokadzie wrzeci-
ona.

* Nacisna¢ blokade wrzeciona. Tarcza szlifiers-
ka powinna sie zablokowac.

®  Kluczem widetkowym odkreci¢ nakretke
kotnierzowa. (patrz rys. 6).

*  Wymienic tarcze szlifierska lub tarcze tnaca
i kluczem widetkowym dokreci¢ nakretke
kotnierzowa.

Wskazoéwka!

zeciono tarczy sg w bezruchu! Blokada wrzeciona
musi pozostac wcisnieta przez caty czas wymiany
tarcz!

W przypadku uzycia tarcz szlifierskich lub tngcych
o grubosci do ok. 3 mm nalezy nakrecic¢ nakretke
kotnierzowa ptaska strong skierowang do tarczy
tnacej lub szlifierskiej.

6.5 Potozenie kotnierzy podczas pracy z
tarczami szlifierskimi i tarczami tngcymi
(rys. 7-10)

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z wygieta
lub prosta tarczg szlifierska (rys. 8).

a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z wygieta

tarcza tnaca (rys. 9)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z prosta

tarcza tnaca (rys. 10)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

6.6 Silnik

Konieczne jest zapewnienie odpowiedniej wen-
tylaciji silnika podczas pracy - utrzymywac otwory
wentylacyjne w czystosci!

6.7 Tarcze szlifierskie

® Zabrania sie stosowania tarczy tnacej lub
szlifierskiej o Srednicy wiekszej niz zalecana
przez producenta.

®  Przed uzyciem tarczy tnacej lub szlifierskiej
sprawdzi¢ podana na niej predkosc¢ obrotowa.

® Maksymalna predkos¢ obrotowa tarczy tngcej
lub szlifierskiej musi by¢ wyzsza niz predkos¢
obrotowa szlifierki katowej, gdy pracuje ona
na biegu jatowym.

® Stosowac wytgcznie tarcze tnace i szlifierskie,
ktore dopuszczone sg do pracy z minimalng
liczba obrotéw 8.500 obr./min i predkosci ob-
wodowej 52 m/s.

® Podczas stosowania diamentowych tarcz
tngcych zwrdcié uwage na poprawny kie-
runek obrotow. Strzatka wskazujgca kierunek
obrotéw na diamentowej tarczy tngcej musi
sie zgadzac¢ z kierunkiem obrotéw wska-
zanym strzatkg na urzadzeniu.

Zwroci¢ szczeg6lng uwage na poprawne
sktadowanie i transport $ciernic. Chroni¢
Sciernice przed uderzeniami, wstrzasami i kontak-
tem z ostrymi krawedziami (np. podczas transpor-
tu i przechowywania w skrzynce z narzedziami).
Grozi to uszkodzeniami $ciernic, np. peknigciami,
i tym samym stanowi niebezpieczenstwo dla
uzytkownika.
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Ostrzezenie! e Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna

6.8 Wskazowki odnosnie pracy z Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
urzadzeniem Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych

ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢

6.8.1 Szlifowanie zgrubne (rys. 11) czesci urzadzenia wykonane z tworzywa

A Uwaga! Stosowaé element sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza

zabezpieczajgcy do szlifowania (nie wchodzi urzadzenia nie dostata sig woda. Wniknigcie

w sktad urzadzenia) Aby osiggng¢ optymalny wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko

wynik szlifowania zgrubnego nalezy przytozyé porazenia pradem.

tarcze szlifierka pod katem 30° - 40° do szlifowa- .

nej ptaszczyzny i przesuwac rownomiernie tamiz ~ 7-2 Konserwacja o

powrotem po obrabianym materiale. We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

6.8.2 Przecinanie (rys. 12)

7.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy

podaé nastepujace dane:

® Typ urzgdzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

®  Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie

na stronie: www.isc-gmbh.info

A\ Uwaga! Stosowacé element
zabezpieczajacy do ciecia (dostepny jako
osprzet, patrz 7.3) W trakcie ciecia nie odchylaé¢
szlifierki katowej od ptaszczyzny przecinania. Tar-
cza tngca musi mie¢ czyste krawedzie tnagce. Do
przecinania twardych kamieni najlepiej uzywac
diamentowej tarczy tnace;.

A\ Zabrania sie obrébki materiatéw
zawierajacych azbest!

8. Utylizacja i recyklin
A Nigdy nie uzywa¢ tarcz tnacych do szlifo- v J v 9

wania zgrubnego. Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
| zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
Wskazowk'fl: . . portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
Dla podwyzszenia mocy i czasu pracy powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
urzadzenia akumulatorowego zalecamy sto- oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
sowanie naszego 4,0Ah Power-X-Change. materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!

(Nrart.: 45.113.96) W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddagé

urzadzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informacji o specjalistycznych punktach

7. Czyszczenie, konserwacja i zbiérki odpadéw udziela administracja
zamawianie czesci zamiennych komunalna.

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz- 9. Przechowywanie

czeniem urzadzenie nalezy wyjac¢ z niego aku-

mulator. Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe

przechowywacé w miejscu ciemnym, suchym i

7.1 Czyszczenie wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed

© Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w 5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i nym opakowaniu.

zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postepowanie

nie swieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie $wieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazowka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktory trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut diuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki. Odtaczyc¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie $wieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystgpi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekaé, az
zakonczy sie proces fadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sie tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z tadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzier w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig* Szczotki weglowe, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcze tnace, tarcze szlifierskie
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

e Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Pafistwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafistwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Neplexopeva

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

Yrodei&elg aopaAeiag

Meptypadr NG cUCKeUNG Kat cuprapadidopeva

ZwoTr xprjon

TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Mptv TN B€0n o€ Aettoupyia

Xelplopog

KaBaplopog, ouvinpnon kat mapayyeAia avTaAAAKTIKWOV
AldBeon oTa AMOPPIUHATA KAL ETIAVAXPNOLOTIOMoN
®dUAaEN

‘Evéelgn poptiot)
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Kivéuvog! - Ma t peiwon tou kivduvou tpavpatiopov diaBacte v Odnyia xpriong

@®

Mpocoxn! Na xpnotomoleite wroaomideq. H enidpaon Tou BopUBoU propei va TPOKAAETEL TNV
ATIWAELA TNG AKOTN|G.

Mpocoxn! Na xpnotoroleite paoka mpooTaciag aro okovn. Kata v enegepyaocia EVAoOU Kat
AAAWV VAIKwV Sev arokAeietal n dnuoupyia emPAaBoug yia Tnv uyeia okovng. Aev emTpENeTaL N
enegepyaocia VMKWV TIou TIepLEXOUV apiavTto!

Npoooxn! Na popdTte oMWodMOTE MPOCTATEVUTLKA YuaAld. Ot oTiivOripeg Tov dnuoupyouvtal
KaTdA TNV €pyacia 1) Ta ekodpevoovi{OHeEVa KOPUATLA, POKAVISLA KAl OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAEGOUV
anwAela g 6paong.

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUMMA gival KATAAANAO yla KoTi| Kal Agiavorn).
(6ev ouprapadidetal)

AR =N
OL ouoOWPEUTEG VO PUAACCOVTAL HOVO OE GTEYVOUG XWPOUG Kal o Bgppokpaaia epIBAAAOVTOG

+10°C - +40°C. Na anobnkeveTe TIq Uratapieg Hovo o€ GopTIoEVN Kataotaon (TouA. 40%
doptiopevn) (dev cupnapadidetat).
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla 1o AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aopaAeiag.
DUAAETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
navta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kal auTteg
TIg Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aodaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urodeifelg aodaieiag
oTo eriouvartéuevo BiBAdpLo!

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeg TIG Yrodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieg. Eav 6ev akohoubrioete

T1q Yrodei&elg aodpaleia kat Tig Odnyieg dev
arokAgiovtal nAektpotmAngia, mupkayd kavn
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YToSei&elg aodaAedig kat TIg
Odnyieg yia 1o pEAAov.

2. Neprypadn TnNg CUCKEUNG Kal
oupmnapadidopeva

2.1 Neprypadrn} TNG CUCKEVNG (E1K. 1)
1. AoddAion atpAkTou

2. Aloko6mTNng evepyomoinong/arevepyoroinong
ON/OFF

Mpdoben xepoAapn

MpootateuTikd cvoTNUA

KAeldi peTWIIKNG OTMQ

Mnatapia (dev cuprnapadidetar)
PopTioTIKO (Sdev ocupnapadidetat)
MAAKTPO KOUUMWUATOG

‘Evdelén XwpnTIKOTNTAG CUCCWPEUT)

©®ENO O AW
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2.2 Zupmapadidopeva

Bdoel g meptypadnig Twv cupnapadidopevwyv

TIAPAKAAOULE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAeiPewV

TUNUATWYV TIAPAKAAOUE Va AmoTaveeite eVTog

5 epYACIUWY NUEPWV ATIO TNV NUEPOMUNVIa

ayopdg oto Kevtpo ZepPig (Service Center) Tng

eTalpeiag pag r} oTo Kataotnua ard To oToio

ayopdoaTte T CUOKEUT), TIPOOKOMI(oVTag TNV

loxvouoa anddelEn ayopdg. MapakaAovpe va

TIPOCEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

£YYUNnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TI GUCKEUN.

®  AMOpOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWg Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (eAv umtdpyouv).

°  EAgy&te €AV eival TTANPEG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yETe T ouokeun kat Ta a§gooudp yla
evdexodueveg (nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAd&te ™ cuokevaaia av yivetal EXPL TNV
mapodo NG mpobeopudlg TNG €yyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd ocuokevaciag dev eival
makvidia! Ta madia dev emuTpénetal va naifouv
E TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yoiotatal kivduvog
katdroong kat acpugiag!

lwviakog Aslavtrpag
Mpbdobetn xepohafn)

KAe1di peTwTIKNG OTNG
Mpwtotuneg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aodpaieiag

3. ZwoTn xpnon

O ywviakog Aelavtipag mpoopideTal yla Agiavon
HETAAAWV Kat AiBwv pe Xprion Tou KatdAAnAou
Siokou Kat Tou KATAAANAOU TIPOCTATEUTIKOU
OUCTILATOG.

Mpoeidoroinon! Ma TNV Kot LETAAAWV Kat
AlBwvV eTUTPEMETAL 1] XPT0N TOU YWVIAKOU
Aglavtipa POVo e TIPOCAPHOCUEVO
TIPOOTATEUTIKO oUCTNUA TIov Ba Bpeite ota
a&eoouvdp.

H pnxavn emutpénetal va xpnotyornoinoei pévo
Yla TOV OKOTIO yla ToV ottoio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1oM SEV AVTATIOKPIEVTAL GTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTal. Na BAAReS
TIoV odeilovTal oe TTapoOUOoLa XPTion 1 yla
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TPAUMATIONOUG TIAVTOG eidoug eubuveTal o
XPNONTG/XEPLOTNAG KAl OXL O KATAOKEVAOTNG.

MapakaAovpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev poopidovTatl kat Sev £xouv
KOTOOKEUAOTEL YlO ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
1) Blopnxavikr xpnon. Aev avaAayfdavoupe
€yyunon oe TePITTwon Katd TNV oroia n
GUOKEUN XPNOLUOTIOmBnKe og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Blopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tpododoaoia TAoNG KIVNTAPA: ....ccuveennee. 18Vd.c
OvopaoTikdg aplOpog 6TPOdWV......... 8500 min
MEy. ALAPETPOG SIOKOU: ... ceevveereeiiaenee 115 mm
AloKOG AEIAVONG: v 115x22 x 6 mm
AIOKOG KOTING e 115x22x 1 mm
2TEIPWHA ATPAKTOU UTIOSOXTIG v M14
BAPOG: .t 1,8 kg
Kivéuvog!

©opupog katL Sovrioelg
O1 Tipég BopUPwWV kal Sovricewv SlamoTwinkav
oupdwva pe To poTuro EN 60745.

ZTa6un NXNTKNAG TiEoNG L, v 75,1 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
ZTABUN NXNTIKAG 1OXVOG Ly vevevevninnen 86,1 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y cvevevriiiiicieiciccc 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonpootacia.
H emidpaon BopuPou propei va €xeL ocav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG AKONG.

2UVOAIKEG TILEG TAAQVTWOEWY (GUVOAO
SlaVUOUATWYV TPLWV KaTeuBUvoewv) cUPdWVA e
1o Tipotuto EN 60745.

XelpoAaPn
Ekrour dovrjoewyv a, = 6,154 m/s?
ApeBadtnta K = 1,5 m/s?

H avagpepdpevn Tiun petadoong S6vnong
METPNONKE BACEL TUTIOTIOMNEVNG HEBASOU
€AEYXOU Kal prtopei va petapAnbei fy kat oe
€EAIPETIKEG TIEPITTWOELG VA KUPAIVETAL AVW TNG
avadePOEVNG TIUNG, AvAAoya arod ToV TPOTIO
XPTI0NG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU.

Anl_TE-AG 18_115 Li_4431123_SPK5.indb 31

H avadepodpevn petadoon dov onewv pnopei
va xpnolpotomOei kat yia oUykpLon pe AAAo
NAEKTPIKO EpYaAEio.

H avadepdpevn tiun petadoong dévnong
Urtopel emiong va XpnolpoTomBei kat yla apyikn
€KTiUnon g €kBeong.

MNeplopiote TNV dnuovpyia BopvPou Kat TIg

dovnoelg oto eAaytoTo!

® Na xpnoloTIoLEiTE HOVO CUOKEVEG OE AYoyn
KatdoTtaon.

® Na ouvinpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® Na npooappdlete 0T CUOKEUT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® TpoogEte va Pnv ulepPopTWVETE TN
ouoKeun.

®  AdnoTe TN ouokeur] VOEXOUEVWS VA
eAeyxBeil amno e1d1ko6 TeEXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn ouokeur| étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na popdate yavtia.

Mpoocoxn!

YroAemopevol kivéuvol

AKOMN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTNG Kal

KAVOVIKI|G XPY)ONG AUTOU TOU NAEKTPLIKOU

epyaAeiov, vpicTavrtal mAvTa opiopEVOL

UTTOAELTIOMEVOL KivEuvol. O1 akoAoubol

KivSuvol UropovV va mapoustacTouV

avaAoya HE To £i60G¢ KATAOKEUNG Kal TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeg mveupdvwy, edv dev
XPNOLOTIOMNB0UV KATAAANAEG HACKES
pooTaciag ard okovn.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotlomoloei
KATAAANAN NxoTpooTaciag.

3. BAdBeqg g vyeiag mou mpokaAovvTal ano
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eav n CUCKELN)
XPNoLoTomOei yia HeYaAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua n dev tpeital kat dev cuvInpeital
owoTaA.
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5. Npwv ™ 6€0M o€ AetToupyia

MNpoeidomoinon!
BydAte mpwTa TN Hnatapia mpv KAVETE TIG
PUOUICELG OTN GUOKEUN).

Mpwv TN B€0m o€ Aettoupyia TNG CUCKELNG 0OG

Je pratapia va SlaBaceTte oTiwaodnmoTe auTEG

T1¢ untodeifelg:

®  ®opTtioTE TO CUCCWPEUTY) HE TO GOPTLOTY).
‘Evag kevdg ouocowpeuTng dopTiletal HeTd
armo mep. 0,5-1 wpa.

5.1 ZuvappoAdynon Tng MPocOeINg
XEPOAAPNG (EIK. 2)

® Agv eruTpéneTal n Xprion Tou YwVIOKOU
Aelavtripa xwpig pdoben XepoAapn (3).

* Hmpoobetn xelpoAafr) uropei va Bdwbei oe
TpELG BETEg (A, B, C).

MAgvupa cuokeung KataAAnAo yua

aplotepd (ap. A/ otwg | Se€loxelpes

artelkovidetatl)

Sekla (ap. B) apLOTEPOXELPES

EMAVW (ap. Y) Xpnjon diokwv
SlaxwpLopov

5.2 AAAayn Kat pUBMIOT) TOU GUCTILATOG
acdaleiag (eik. 3)

AANayn:&‘9;

° Adapeate T PAAvTLa (b) Kat Tov
odLyKTripa Tou BpiokeTtatl amnd KATwW.

* Aaokdpete T Bida (a) oto cvoTNUA
npootaaiag (4).

® [eploTpEWPTE TO CUOTNUA TIPOOTACIAG
(4) kata 180° de&ld6oTpOoda £TOL WOTE N
npooTtacia va Seixvel Tpog Ta endvw.

*  Adap€oTe TO CUOTNUA TIPOCTACIAG (4).

H ouvappoAdynon ekteAeital oTtnv avtioTpodn
oelpa.

POBuIoN:

® PubBuiote TV npootateuTikn Sidta&n (4) yua
TNV POCTACIA TWV XEPLWYV 0AG ETOL, WOTE
TO AVTIKEiMeVO Agiavong va odnyeital pakpla
aro TO CWHA.

® H B¢on Tou cuoTtruatog rpootaciag (4)
Uropel va ipocappocBei og OAEG TIQ
ouvenkeg epyaoiag. Aackdapete n Bida (a)
Kal oTpiYTe TO KAAUUWA (4) otn B€on IOV
BéAeTE.
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® [poogETe N TIPOCTATEVTIKY) SlATAgN (4) va
KOAUTITEL TO TIEPIBANUA TOU 06OVTWTOU
TPOXOU.

o Katémv odiyyete TAAL N Bida oTepewong
(a).

®  3youpeuBeite WG 1 POOTATEVTIKN SldTagn
(4) eival kKaAd oTePEWMEVN.

MpocéxeTe TN oTAOEPT) OTEPEWOT) TOU

TPOCTATEVUTIKOU KAAUMMATOG.

Mn XPMOLOTIOLIEITE TOV YWVIAKO AglavTnpa

XWpig mpooTaTeVuTIKN Satagn.

5.3 AOKIHAOTLKY] AELTOUPYia VEWV SicKWV
AdnoTe TOV YWwVIakS AelavTnpa pe
ToroBeTnuEVO Sioko Agiavong 1y KoTng va
Aeltoupynoel emti TOUAAXIOTOV 1 AETTO OE
AelToupyia KeVou. AVTIKATAOTNOTE QUECWS TOUG
Siokoug oe TepimTwon dovrioewv.

6. XelpIOMOG

6.1 dopTION TNG pOVASAGg cucowpevuT LI
(ewk. 1a-1b)

1. BydAte m povdada cucowpeuTr) (6) amd
TN XELPOAQPN) KAL TILECTE TO TIANKTPO
KOUUTIWHATOG (8) TIpog Ta KATW.

2. 2uykpiveTe €dv 1 TAOM TIOU AvadEPETAL OTNV
ETIKETA AVTIOTOIKEL e TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa Tou doptioTtn (7) otnv Tipida.
To mpdaotvo LED apyilet va avaBoofrivel.

3. 2mpw&Te TO CUCOWPEUTH TTAVW OTO

POoPTIOTN.

270 £dadlo 10 (Evdelgn doptiot) Ba Bpeite
Tivaka pe TIg eEnynoelg g evéelgng tou LED
oTOo OPTIOTH.

Edv dev eival Suvatni n dopTtion g pnarapiag,

TIAPAKAAOUE va EAEYEETE

® edv umdpyel Tdon otV npida

®  edv umdpyel Agoyn enadn oTig eNadeg
POPTIONG TOU POPTIOTH.

Edv dev eival Suvatni n ¢popTion Tou

OUCOWPEUTY), TTAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE

®  TOV QOPTIOTY| KAL TOV TIPOCAPHOYEQ
doptiong

®  Kaall Tn Ynarapia oTo THAUA Jag
eEUTMPETNONG TIEAATWV.

-32-
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Mpog eEaoddAion pakpdg dtapkeiag (wng
TOU CUCCWPEUTT) VA POVTICETE yla £yKalpn
enavadopTion TNG HovASaAG TOU CUCCWPEUTT)
LI. Auté eival onwodnmnote anapaitnto étav
SLATIIOTWOETE TIWG PEWWVETAL 1] LOXUG KaL N
anodoom NG CUCKEUNG.

6.2 AlakoTTNG (EK. 4)

O ywviakog Aelavtipag eivat EE0TAIOUEVOG HE
SLaKoTTTN aopaleiag yia mTpoAnyn atuxnUATwy.
Ma v evepyoroinon MECTE TOV SLAKOTITN
gvepyorioinong/amnevepyornoinong (2) mpog

Ta &e&1d Kal akoAouBwg oTPWETE TOV TIPOG TA
EUTPOG.

Ma amevepyoTtoinomn Tou ywviakou AElavtripa
TIECTE TIPOG TA KATW OTO TIOW HEPOG TOV
S1aKoTITN EvepyoTIoinong/anevepyoroinong (2).
O 81aKOTITNG EVEPYOTIOINONG/AEVEPYOTIOINONG
(2) meTiETAL TNV APXLKT| TOU BEON.

NepHEVTE Va PTACEL N UINXAVY) TOV HEYICTO
aplOpo octpodpwv. Karomiv pmopeite va
OKOUUTINOETE TOV YWVLOKO AELQVTI)PA OTO
QVTIKEIPMEVO KAl VA TO KATEPYACTEITE.

6.3 'EVSEIEN SuVaMIKOTNTAG prtaTapiag

(en. 1c/ap. 9)
MieoTte 10 MANKTPO yla TNV €VSeLEn
SuvaukdtNnTag NG pratapiag (a). H évoein
SuvaukdTNTag Tou cucowpeuTn (9) oag Seixvel
TNV KatdoTaon oOpTIOoNG TOU CUCCWPEUTT) BAcel
Twv 3 LED.

Eival avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel popTioTel MANPWG.

Avapouv/er 21 1 LED:
H pnatapia eivat akéun apketd GopTIoUEVN.

AvaBooprjvel éva LED:
H pratapia eival adeia, poptiote V.

AvaBooprjvouv 6Aa ta LED:

H pratapia €xel ekpopTioTei fabid kat eivat
eAATTWHATIKT). Mia eAaTTwHATIKA prtatapia dev
eivat duvartov va enavadoptioTei!
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6.4 AA\ayn Twv Sickwv Aeiavong (€. 5)

Ma v aAAayn Twv diokwv Agiavong xpeldleote
TO oUUTIAPASIOOUEVO PUBULLOUEVO KAELSL UE
akideg (5). To pubuLiopEVO KAELST pE akideg (5)
PuAdooeTal oTnV IPOoOeTN XelpoAafn (3). Eav
Xpelaotei, e§dyete To puUBUILOUEVO KAELSE (5)
TPapwvTag To £€Ew amnod Tnv POcHETN XEPOAAR)
(3).

Kivduvog! lNa Aoyoug aopaieiag dev
ETUTPETETAL N AEITOUPYIA TOU YWVIAKOU
Aglavtnpa pe TomoBeTnUEVO TO PUBUL(OKEVO
KAELSIL (5).

MNpoedoroinon!
®  AmAn aAAayn Siokwv pe acpaAion
ATPAKTOU.

® Teote v aodpdaAlon Tng atpdKTou yla va
KoupTwoel o diokog Aeiavong.

®  AvoiEte TO TAEIUASL e TO KAELST HETWTTIKYG
oTm|G. (BAETE €IK. 5)

®  AAAGETE TOV Sioko Agiavong 1) KOTIMG Kal
odiEte TO TMAEIUASL PE TO KAELST HETWTTIKNG
OTING.

Ynodeign!

MiEote TV acdpdAion TG ATPAKTOV HOVOo

oTav givat akivnTomoinMEVOg o KIvnTipag

Katn arpaktog Asiavong! H acpaAiiong tng

ATPAKTOV TIPETEL VA TIOPAMEVEL TILEGHEVN

KaB 6An N didpkela TG aAAayrg Twv

Siokwv!

>e diokoug Aeiavong 1y KOTG e TIAX0g Tiep.
3 mm, BdwoTe To TAEIUASL LE TNV eTTiNESdN
TIAgupd Tipog Tov Sioko Aeiavong 1) TPIPNG.

6.5 Alatagn Tng pAavtiag Kata tn xprion
Siokwv Agiavong kat komng (€1K. 6-9)
* Adta&n g Aavtdag pe Xpron ioou 1
Kekappévou diokou Agiavong (eik. 7).
a) GAavtla ovodiEng
b) Ma&uadt pAavtiag
*  Adta&n dAAvTLag Ye KEKAUUEVO Sioko
KOTIMG (EIK. 8).
a) GAavtla ovodIEng
b) Maguadt pAavtiag
* Adtagn dAavtdag pe iolo dioko Kot
(ek. 9).
a) PAavtla ovodIEng
b) Ma&uadt pAavtiag

6.6 Motép

Katd tn didpkela g epyaciag mpemet va
agpifetal KaAd o KvnTrpag Kat yla 1o Adyo auto
TIPETIEL OAEG OL OTIEG AEPLOUOU Va dlatnpovvTal
Tavta Kabapeg.
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6.7 Aiokol Agiavong

® O diokog Agiavong 1} KOTING SeV ETUTPETETAL
TOTE va eival peyaAuTtepog arod Tnv
mpodlayeypappevn SIAUETPO.

® [lpw TN xprjon Tou diokou Agiavong 1) KOTMG
va eAEYXETE TOV APLOUS OTPOPWV TOU.

® O péylotog aplBpég oTpodwv Tou Sickou
TIPETEL va eival peyaAuTtepog ard Tov aplopd
oTPOdWV PEAQVTI TOU YWVIOKOU AElavVTipa.

* Na xpnolporoleite povo diokoug Agiavong
KalL KOTIG T gival KATAAANAEG ya
eAdxLoTo aplOpog otpodwv 8.500 min-1 kat
yla TayuTnTa TEPPETPOoU 52 m/s.

®  Katd tn xpnon Slapavtodiokwv
SlaxwpLopov TIPooeETe TNV KatevBuvon
TeploTPodn§. To BEAOG katevBuvong
TIEPLOTPOPNG OTO SIAPAVTOSIOKO TIPETIEL VA
OUNPWVEL PE TO BEAOG OTN GUOKEUN.

Na pocéxete €161KA TNV KAAT €6pacn Kat
HeTadopd TwV AEWAVTIKWY CWHATWYV. Mnv
€KOETETE TA AELAVTIKA CWHATA OE KPOUOELG

1) ALXUNPES YWVIES (TT.X. KATA TN peTadopd

Kal aroBrkeuon og KouTi epyaAeiwv). ZTnv
TePIMTWOoN AUt €V UMOPOUV VA ATIOKAEIGTOUV
CNULEG, OTIWG TT. X. PWYHEG TIOU ATIOTEAOUV
kivduvo yla Tov xpnotn.

Mpoeidomoinon!
6.8 Ymodei&elg yia tnv epyacia

6.8.1 Tpiypo (ek. 10)

Mpoooxn! Na xpnoomnoleite To

coTtnua acpaleiag yia ™ Agiavon
(ouumeptAappavetat).

Tn peyaAUtepn eriutuyia 6a €xete edv KpATHOETE
1o dioko Aegiavong oe ywvia 30° éwg 40°

TIPOg TNV emPAvela ou Ba TPIPETE Kal TOV
LETAKIVIOETE OUOLOHOPDA TIEPA-OWOE.

6.8.2 Korm (k. 11)

Mpoooxn! Na xpnoomnoleite To
TIPOCTATEVUTIKO KAAUpA (TIPOCHEPETE Gav
€181k06 €§ApTNHAa, BAETE €8adio 7.3). Ze
£PYACIEG KOTING VA U UTTAOKAPEL O YWVIAKOG
Aelavtnipag oty emdavela kormg. O diokog
KOTING Va €XEL KaBapr) Akpn KOTmNG.

lMa kot oKANPNG TETPAG CUVIOTATAL 1) XP1ioN
SlapavTtodiokou.

Aev eTutpénetal ) eme§epyacia VAIKWY TIou
mepLEXouV apiavro!

Mot un xpnotpomoleite Sioko Kot yla
TPiYPIpO.

Yrodegn:

lMa BeAtiwon Tng anodoong Kat TnG SLAPKELAG
AEITOUPYIaGg TNG CUCKELNG UE Hnatapia oag
ouvIoTOUME TN Xprion 4,0Ah Power-X-Change.

(ap. ipoidvTog 45.113.96)

7. Kabaplopog, ouvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAGKTIKWYV

Kivéuvog!
Mpwv amé 6Aeqg TG epyaocieg kabaplopoL va
adalpeite N pnarapia.

7.1 Kabapiopog

* Na kpatdre 600 10 EAeUBEPA ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta ocuoTtrpata
TIPOCTACIAG, TIG OXIOMEG EEAEPIOMOV KaL TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKELT)
ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA OE XAUNAT) TtiEDT).

®  yvioTouue va kabapilete Tn ouoKeu)
AUEOWG PETA aTtd KABE xprion).

*  Na kaBapileTe TN CUOKEUT) TAKTIKA HE Eva
VWO Tavi kat Aiyo paAako6 carouvi. Mn
Xpnotporoleite KaBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYOouV TNV
emddavela g ouokeung. NMpooe€te va pnv
TiepAoeL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou Ge NAEKTPIKT) CUCKEUT)
av&dvel Tov kivduvo nAektpomAnéiag.

7.2 Zuvtnpnon
2T0 ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptnpata mou Xpeldlovtal cuvTrpnon.

7.3 NapayyeAia avTAAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadeépete Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ouokeunq

®  AplOuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avtaAAaKTIKOU

Oa BpPEiTe TIG LOXVOUOES TIHEG Kal TIANPOPOPIE]
oTtnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

ATIOOTIWHEVO TIPOOTATEVUTIKO KAAUUMA
(ap. ipoidvTog 44.500.40)
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8. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
gMnavaypnoigoroinon

H ouokeur| Bpioketatl o€ pia ouokevaaoia mpog
aroduyn {nUuwv Katd I petadpopd Autin
OUOKEUOOIA ATIOTEAEITAL ATTO TIPWTEG UAEG

Kal £TOL UTTopEi va emavaypnotoromeei 1 va
avakukAwBei. H ouokeur| kat Ta e§apTtripatd g
aroteAovvTal anod Sladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAQOTIKA UALKA. AgV ETUTPETIETAL

n anoppun EAATTWHATIKWY CUCKEVWYV 0T
OLKLOKA amoppippaTa. ZwaoTr) andppupn sivat

n apddoon oe KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
METAXEPIOPEVWV CUOKEVWYV. EAv dev yvwpileTe
oV BpiokeTal TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNG
METAXEPIOPEVWV CUCKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon g KowvdTNTAG 0ag.

9. ®UAagN

Na diatnpeite Tn cuokeun kal Taageooudp
NG O€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kat pakptd arno radid. H davikn 6eppokpaaia
arofnkeuong eival petagu 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPLKT) 0AG CUOKEUT) OTNV
TIPWTOTUTIN CUOKELATIA TNG.
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10. 'Evéeign poptiotn

Katdotaon évéeiEng

Kokkivo LED

MNpdacivo LED

Znuaocia kat HETPaA

arnevepyoroinon | AvaBooBrivel Etoipotnta yia Asttovpyia

(OFF) O ¢PpopTiog givat ouvdedepévog pe TO SIKTUO Kal ETOOG
yia Aettoupyia. H pratapdu dev iavt p€oa oto GopTIoTH.

Evepyoroinpévog | amevepyoroinon | doption

(OFF) O PpopTiotg PpopTilel TN uratapia oe Aettoupyia Taxeiag

PopTionG. H diapkela popTiong avaypadetal oTov GopTIoTH.
Yriodelgn! AvaAoya pe Tnv urtapxovoa GopTion 1
TPAYHATIKY SiapKela ¢’ potiong propei va dladEpet anod
QUTT)V TIOU avaypadeTaL 0To GOPTIOTH.

arevepyoroinon | Evepyoromuévog |H pratapia eival popTiopEVN Kal £TOIMN yLa XPrion.

(OFF) Katomv evepyoroteital ) doption acdaieiag peExpL v
TIAf)pN dOpTLON.
Adnote N pnatapia mepirov 15 Aemtd neplocdTEPO OTOV
dopTIoTn.
TiTIPEMEL VA KAVETE:
Adaipeate TN pratapia ard Tov GopTIoTr). AlaKOWTE TNV
TIAPOXN PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTH).

AvaBooprvel arevepyoroinon | POPTION TIPOCUPHOYNG

(OFF) O popTIoTNG BpioKeTal oTn AETOUPYIa YIa TIPOGEKTIKT)

PopTion.
MNa Adyoug aopaAeiag o popTioTn§ dpopTideTal Tio apyd Kat
Xpeladetatl meplocdTEPO XPOVo. AuTd uropei va opeiletat
ota e§Ng:
- H ymatapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kapo- H
Bepuokpacia TG pratapiag Sev kupaivetal oTa Wavikd
emineda.
- H Bgppokpaocia g prarapiag dev Kupaivetal ota 1davika
emnineda.
TiIpENEL VA KAVETE:
Meppévete pEXPL va Tiepatwoei n dladikacia popTiong,
TIApOAa AuTd PTOPEL va GUVEXLOTEL 1) HOPTION TNG
prarapiag.

Avapooprvel Avapoofrivel Zpaipa
Aev gival Suvatr Agov 1 popTion. H puratapia sivat
EAATTWUATIKT.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikn uratapia dev eivat Suvatov va
eMavadopTIoTEL.
AdapéaTte TN prtatapia arnod tov GopTLoTH.

Evepyomoinuévog | Evepyoroinuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H pratapia eivat moAv {eotn (TT. X. Apleon NALaKY
aKTIVOBOALQ) 1) TIOAU Kpua (kaTtw aré 0°C).

Ti MPEMEL VA KAVETE:

Adaipgote T pratapia kat puAdETe TV auth ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiov (riep. 20° C).
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Movo yia kpdtn-uéAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKlaKAaroppippatal

2Vpdwva pe v evpwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andopAnTa 8wV NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KaL TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETEL 1) TIAALEG NAEKTPLIKEG CUOKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl va TtapadidovTat yia avakUKAwaoT PLAIKY yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikn AVon avakUKAwoNG avTi yla emotpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0TN OWOT)
AVOKUKAWON O€ TIEPITITWOT) TIOU SV OUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN OUOKELT). H TTaALd cuoKeur) propet
va napayxwpnoei o€ KEVTPO EMIOTPODNG NAEKTPIKWY GUOKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWV VOUWV
AVaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBANTwv. Aev cupmepAapBavovTal T THAHATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA e§apTrata.

H avatinwon 1y orolacdnmote AAANG popdng avarapaywyn tng TEKHNPiwong 1 AAAwv
SIKAIOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO e
pntM ovykatabeon g iSC GmbH.

Me emidpUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWV

-37 -
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa
DOepoduEva eEapTripaTa® WnKTpeg, ZUOOWPEVTNS
AvaAwotua VAIKG/avaAwotya Tuipata® Aiokol kormg, diokol Agiavong
EAAeipelg

* &gV CUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUoKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€&te va neptypddete pe akpifela To ohAApa Kat anaviioTe
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aerolpynoe owaoTA N CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXN KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?

* [lowa SucAeitoupyia mapaTnpeital 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypawete autr T SucAettoupyia.

-38-
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot alwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTéANovVTAL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol agabilir.

@

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler (izerinde galisildiginda saglhga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is g6zIGigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gbézlere zarar verebilir.

Bu koruma kapagi kesme ve taslama icin uygundur.
(Teslimat kapsamina dahil degildir)

="
Akuler sadece kuru ve ortam sicakligi +10°C - +40°C olan yerlerde depolanacaktir.

Akleri sadece sarj edilmis durumda depolayin (en az %40 sarj edilmis olarak) (teslimat kapsamina
dahil degildir)

-41 -
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan butiin glivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Giivenlik uyarilari ve talimatlar gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mil sabitlemesi

Acik/ Kapali salteri

ilave sap

Koruma tertibati

Alin deligi anahtari

Aku

Sarj cihaz

Sabitleme butonu

AKkU sarj kapasitesi gostergesi

©CReNOO MWD~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Gruniin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

ariind satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu icinde

gegerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

° Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-

port emniyetlerini s6kin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorlp gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalarn yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Avug taglama

ilave sap

Alin deligi anahtari
Orijinal Kullanma Talimati
Gvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Avug tagslama metal ve tas malzemelerin uygun
tas ve koruma tertibati kullanilarak taglanmasi igin
tasarlanmistir.

ikaz! Metal ve tas malzemelerin kesilmesinde
avug taslama ancak, aksesuar olarak satilan koru-
ma tertibati monte edildiginde kullanilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endUstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik 6zellkler

Motor gerilim beslemesi: ...........cccoceeene 18Vd.c.
ANMa devVir: .....ccevirieieneereeee 8500 dev/dak
Maks. tas @: ....oovviiiieeee e 115 mm
Taglamatasl: .....ccccooevveeiieeenns 115x22x 6 mm
Kesme tasl: .....ccoovvveevvieeienn. 115x22x 1 mm
Tas baglama mili: ... M14
AGITIK: e 1,8 kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim deg@erleri EN 60745 normuna gére
Slcllmustdr.

Ses basing seviyesil , ... 75,1 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gli¢ seviyesi L, ..o 86,1 dB(A)

Kulaklik takin.
Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére ol¢tlmustur.

Sap
Titresim emisyon degeri ah = 6,154 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurdltd
emisyon degerleri standart test metoduna gére
Olclilmis olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurdlti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsizigin
ve etkinin gegcici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

lkaz:

Titresim ve gurilti emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim turtine ve 6zellikle hangi malzemenin
islenmesine bagli olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan guriilti ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

e Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

e Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
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Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.
Aletlerinize asir yuklenmeyin.

Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme

hasarlarinin olugsmasi.

Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya

talimatlara gére kullaniimadiginda veya

bakimi diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol

titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin

olugmasi.

3.

Tehlike!

Bu elektrikli alet calistirma esnasinda elektroma-
nyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi du-
rumlarda aktif veya pasif medikal implantlar etki-
leyebilir. Ciddi yaralanmalari veya 6ltm tehlikesini
onlemek icin medikal implant kullanan kisilerin
alet kullanmadan énce doktoruna ve bu medikal
implantlar Ureten firmalara danismalarini tavsiye
ederiz.

5. Calistirmadan 6nce

ikaz!
Cihaz lizerinde ayarlama calismalari yapma-
dan 6énce daima akiiyu sékiin.

AKUIU cihaziniz isletmeye almadan 6nce mutlaka

asagidaki uyariy1 okuyun:

o Aklyu sarj cihazi ile sarj edin. Bos bir aki
yaklasik 0,5-1 saat sonra sarj edilir.

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

®  Avug tagslama aletinin ilave sap (3) takilmadan
kullaniimasi yasaktir.

o lave sap civata ile ii¢ farkl pozisyona (A, B,
C) baglanabilir.
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Alet tarafi Kullanim tird

Sola (Poz. A/ Sekilde
gosterildigi gibi)

ag elle calisanlar igin

Saga (Poz. B) Solaklar igin

Ust (Poz. C) Kesme tasi kullanimi

5.2 Koruma tertibatinin degistiriimesi ve
ayarlanmasi (Sekil 3)

Degistirme:

® Flans somunu (b) ve altinda bulunan sikma
flangini sékun.

Koruma tertibatindaki (4) sikma kolunu (a)
agin.

Koruma tertibatini (4), koruma yukari dogru
bakacak sekilde saat ydoninde 180° dén-
daran.

Koruma tertibatini (4) ¢ikarin.

Montaj islemi sékme isleminin tersi yéninde
gerceklesir.

Ayarlama:

e Koruma tertibatini (4), ellerinizin korunmasini
saglamak icin taglama esnasinda olusan
kivileimi viicudunuzdan uzakta tutacak
sekilde ayarlayin.

Koruma tertibati (4) pozisyonu ilgili galisma
sartlarina uydurulabilir: Sikkma kolunu (a)
gevsetin, kapagdi (4) istenilen pozisyona don-
daran.

Koruma tertibatinin (4) disli gdvdesini tam
dogru sekilde 6rtmesine dikkat edin.

Sikma kolunu (a) tekrar sikin.

Koruma tertibatinin (4) siki sekilde oturmasini
saglayin.

A\ Koruma tertibatinin siki sekilde bagh
olmasina dikkat edin.

A Avuc taslamayi koruma tertibati bagh ol-
madan kullanmayin.

5.3 Yeni taglama taslarinin deneme calismasi
Avuc taglamayi taglama veya kesme tagli ile monte
edilmis olarak en az 1 dakika rélantide calistirin.
Titresim icinde olan taslar derhal degistirin.

6. Kullanma

6.1 LI akiisiiniin sarj edilmesi (Sekil 1a-1b)
1. Aklyl (6) saptan ¢ikarin, bunun icin sabitle-
me butonunu (8) asagiya bastirin.

Sarj cihazinin tip levhasi Uzerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin (7) fisini prize takin. Yesil
LED lambasi yanip sénmeye baslar.

AkuUyU sarj cihazina takin.

2.

3.

Madde 10‘da (Sarj cihazi gostergesi) boliminde
bulunan tabloda sarj cihazindaki LED gdsterge-
lerinin anlami aciklanmigtir.

AkUnUn sarj edilmesi mimkin degilse asagidaki
noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadig.

Sarj cihazindaki kontaklarin akiiye tam temas
edip etmedigi.

AkuUnin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mUmkin degilse,

® sarj cihazi ve sarj adaptérunu

ve akuyu

litfen musteri hizmetleri bolimimize génderin.

Akulerin uzun 6murli olmasini saglamak igin LI
akisUnl zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akulu
makinenin giiciiniin azalmasini fark ettiginizde
yapilacaktir.

6.2 Salter (Sekil 4)

is kazalarini 6nlemek icin avug taslama emniyet
salteri ile donatiimigtir.

Calistirmak icin Acik/Kapali salterini (2) saga
dogru bastirin ve sonra 6éne dogru itin. Avug
taslamayi kapatmak Acik/Kapali salterini (2) arka-
ya dogru bastirn. Bu durumda Acik/Kapali salteri
(2) baslangi¢ pozisyonuna geri doner.

A\ Makinenin azami hizina erismesini bek-
leyin. Makine azami hizina eristikten sonra
is parcasi lizerine koyabilir ve calismaya
baslayabilirsiniz.

6.3 Akii sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 1c/
Poz. 9)

AkU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (a) basin.

AkU sarj kapasitesi gostergesi (9) akiniin sarj du-

rumunu 3 LED lambasi ile gésterir.
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3 adet LED lambanin hepsi yaniyor
Akunun sarj kapasitesi tam dolu.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor
Akunun sarj kapasitesi yeterli

1 LED lambasi yanip soéntiyor
AKU sarjl bosalmistir, akliyU sarj edin.

Butiin LED lambalari yanip séniyor:

AKkU sarji derin derecede bosalmis ve arizalidir.
Arizali bir akiinun kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir!

6.4 Taglama tasini degistirme (Sekil 5/ 6)
Taslama tasini degistirmek icin alet ile birlikte
gonderilmis olan alin deligi anahtarina (5) ge-
rek duyarsiniz. Alin deligi anahtari (5) ilave sap
icinde bulunur. Gerek duyuldugunda alin deligi
anahtarini (5) ilave sapin (3) icinden ¢ikarin.
Tehlike! is glivenligi sebeplerinden dolay! avug
taslamanin alin deligi anahtari (5) takil olarak
caligtinlmasi yasaktir.

ikaz!

* Mil sabitlemesi ile kolay tas degistirme.

® Mil sabitlemesine basin ve taglama tasini sa-
bitleyin.

® Flans somununu alin anahtari ile agin. (bkz.
Sekil 6)

* Taslama veya kesme tasini degistirin ve flang
somununu alin anahtari ile sikin.

Uyari!

Mil sabitlemesine sadece motor ve mil
durdugunda basin!

Mil sabitlemesi tas degistirme isleminde basili
tutulacaktir!

Kalinliklar yaklasik azami 3 mm olan taglama
veya kesme taslarini flang somununun diz tarafi
taslama veya kesme tasina gelecek sekilde mon-
te edin.

6.5 Taglama ve kesme taglarinin kullaniminda
flans pozisyonlar (Sekil 7-10)

* Bombeli veya diiz taglama tasi kullanildiginda
flans pozisyonu (Sekil 8)
a) Sikma flansi
b) Flang somunu

* Bombeli kesme tasi kullanildiginda flans pozi-
syonu Sekil 9)
a) Sikma flansi
b) Flang somunu
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® DUz kesme tasi kullanildiginda flans pozisyo-
nu (Sekil 10)
a) Sikma flansi
b) Flans somunu

6.6 Motor

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri dai-
ma temiz tutulacaktir.

Taslama taslari

Taslama veya kesme tagsi ¢capi kesinlikle 6n-

gorilen cap degerinden blyuk olmamalidir.

® Taslama veya kesme tasini kullanmadan énce
belirtilen kullanim devir degerini kontrol edin.

® Taglama veya kesme tasinin azami devir
degeri avug taglamanin rélanti devrinden
blyutk olmahdir.

®  Asgari devir degeri 8.500 dev/dak. ve 52 m/s
cevre hiziigin izin verilmis taglama veya kes-
me taslarini kullanin.

® Elmas kesme taglarini kullanirken dénme

yoénune dikkat edin. EImas kesme tasi Uze-

rindeki dénme yonu isareti alet Gzerindeki

dénme yonu isareti ile ayni olmalidir.

6.7
[ ]

Taglama elemanlarinin iyi depolanmasina ve
tasinmasina dikkat edin. Taglar kesinlikle darbe,
vurma veya keskin kenarlara maruz birakmayin
(6rnegin takim ¢antasi iginde tasirken veya saklar-
ken). Aksi taktirde taslar, 6rnegin catlak olusmasi
gibi hasar gérecek ve bu durum kullanici igin teh-
like olusturabilecektir.

ikaz!
6.8 Calisma bilgileri

6.8.1 Taglama (Sekil 11)

/A Dikkat! Taslama koruma tertibatini
kullanin (teslimat kapsamina dahildir). En
iyi calisma sonucu avug taglama, taglama yu-
zeyine 30° ila 40° arasinda tutuldugunda ve esit
sekilde is parcasi Uzerinde ileri ve geri hareket
ettirildiginde elde edilir.

6.8.2 Kesme (Sekil 12)

/A Dikkat! Kesme koruma tertibatini kullanin
(aksesuar olarak satin alinabilir), bkz. 7.3).
Kesme caligmalarinda avug taglamayi kesme du-
zeyinde egik tutmayin. Kesme tasi temiz bir kesim
yapabilmelidir. Sert tas malzemelerini keserken
elmas kesme tasi kullanin.

/A Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir!
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A\ Taglama calismalarinda kesinlikle kesme 8. Bertaraf etme ve geri kazanim
tasi kullanmayin.
Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-

Uyari: laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
AkUlG aletin performans ve akul kullanim suresini ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
ylkseltmek icin 4,0Ah Power-X-Change akuisinu sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
kullanmanizi tavsiye ederiz. ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
(Uriin Nr.: 45.113.96) atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun

sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama

7. Temizleme, Bakim ve Yedek parga merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
. . . den 6grenebilirsiniz.
Siparisi

Tehlike!
Temizleme calismalarina baslamadan énce akdy( 9. Depolama

sokun.
Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve

7.1 Temizleme dona kargi korunmus ve gocuklarin erisemeyecegi

e Koruma tertibat, havalandirma delikleri ve bir yerde saklayin. Optimal depolama sicaklig
motor gévdesini miimkiin oldugunca toz ve 5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin ambalaji iginde saklayin.
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

e Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken bagka bir
parga yoktur.

7.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler veriime-

lidir:

o Cihaztipi

e Cihazin Grin numarasi

e Cihazin kod numarasi

e istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda aciklanmigtir.
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10. Sarj cihazi géstergeleri

Gésterge durumu

Kirmizi
LED

Yesil LED

Anlami ve alinacak énlemler

Kapali

Yanip
soénuyor

isletmeye hazir olma
Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aki sarj
cihazina takil degildir

Acik

Kapali

Sarj etme

Sarj cihazi aklyl hizl sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sureleri direkt
olarak garj cihazi tzerinde belirtiimistir.

Uyarl! Kalan aku sarj kapasitesine bagli olarak gercek sarj sureleri belirti-
len sarj slrelerinden biraz farkli olabilir.

Kapali

Acik

Akii sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun i¢in aklyu sarj cihazinda, yaklasik 15 dakika daha sarj cihazinda
bagh tutun.

Onlem:

Akulyu sarj cihazindan cikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.

Yanip
sénuyor

Kapali

Adaptasyon sarji

Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda aku is glivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun surer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Akl uzun bir stireden beri sarj edilmedi.

- Aki sicaklidl, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, aki buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip
sOnuyor

Yanip
soénuyor

Hata

Sarj islemi artik mumkun degil. Aku arizali.
Onlem:

Arizal bir akiinuin sarj edilmesi yasaktir.
Akulyu sarj cihazindan cikarin.

Acik

Acik

Sicaklik arizasi

Ak cok sicaktir (8rnegin direkt glines isinlarina maruz kalmis) veya ¢ok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Akuyi gikarin ve 1 guin oda sicakhidinda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar* Koémur fircalari, Aku
Sarf malzemesi/Sarf parcalarr* Kesme ve taglama tasi
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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